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ABSTRACT: This work has a objective to examine tehuraida poem, by Henrique Jodo
Wilkens, as an important workmanship for the litgriormation, not only of the Amazon region,
but also of Brazil, form the national epic traditiof the second half of century XVIII.

Problema de pesquisa

Na historiografia literaria brasileira, o poemaogMuhuraida de autoria de
Henrique Jodo Wilkens, cujo manuscrito data de 1785mbora quase completamente
desconhecido da critica literaria —, ao exortarodepio militar portugués, ao mesmo
tempo em que revela a capacidade de organizacdgenal para a defesa de seus
interesses, insere-se no panorama literario ndcpmia fato de, entre outros motivos,
abordar o tema indianista como a expresséo quedriferir a0 movimento romantico
brasileiro uma base de sustentacdo ideolédgica ta pas referéncias a formacao do
conceito de nacionalidade, articulada sob as cadespde identidade e afirmacédo
nacional.

Em Muhuraida a figura simbdlica do indio, entre a literatura &istéria, ndo é
representada com o carater tipico de herdi nagionak ecoa o largo processo de
aniquilacao tribal de que tem sido objeto. A segumetade do século XVIII, periodo
em que se situam as condi¢cdes de formulagdo do gbhrhuraida — de estrutura
épica, composto em oitava rima, e considerado mgid poema escrito em lingua
portuguesa sobre a Amazbnia —, conta com a presE@aUraguay de Basilio da
Gama (1769) — onde se narra a vitdria luso-espanbabre os indios Guarani das
missdes jesuiticas no sul do Brasil -Caramury de Santa Rita Durdo (1781), que
tematiza o legendéario descobrimento da Bahia endasedo século XVI, por Diogo
Alvares Correia. Esses sdo os dois poemas épiceéalto XVIII que, para a tradic&o
critica brasileira, mais expressam a necessidades#gir a figura do indio como
elemento, sendo central, ao menos destacado destives, e que, dessa forma,
contribuem para desenhar um contorno nacionalta daguela figura. Ao contrario do
gque acontece co@® Uraguaye Caramury ndo se conhecem registros de referéncia ao
poemaMuhuraidanos escritos ficcionais e criticos dos autoresaminos da corrente
indianista.
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Uma questdo importante das duas obras anteriords ®Wilkens é que seus
respectivos autores — a despeito do grande intepas figura do indio, que passa a
deter um espago dramético proprio na literaturaileiea — defendem a legitimidade do
império portugués, ndo apenas em relacdo as comdesdindigenas, mas também
guanto ao posicionamento politico-ideoldgico déwei@. Em outras palavras, o indio e
0 espaco brasileiros deveriam permanecer sob detaetrépole.

Por outro lado, aos escritores da primeira fazeardgiva causa impacto positivo a
insercdo do par amoroso Cacambo e Lindéi&) déraguay e do triangulo formado por
Paraguacu, Moema e Diogo Alvares Correia, persorsageCaramury que constituem
tipicas referéncias da grande tradicdo romantiasilbira.

Fundamentacéo teérica

Organizando-se a partir da necessidade de umadenataazénicayluhuraidase
quer elemento de ligacdo entre a forte presengastido iluminista na regido e uma
obtusa consciéncia nacional, incipiente, contradit® vacilante. Dessa maneira, 0 texto
de Wilkens, assim como os épicos de Santa RitadDaiBasilio da Gama, trabalha com
a formacéo ainda débil de uma consciéncia nacienabora j& demarque o territério de
uma nacgao que deve ser aplainado por meio de \@E0osssos de excluséo.

Se a construcdo da nacgdo, para Ernest Renan, dessarppelo crivo da
assimilacdo das diferencas — via eliminagdo dadbiaripela civilizacdo — para alcancar
um panorama propicio a unidade, o modelo europdtstilo Nacional caracteriza-se
pela “fusdo das populagdes que o compdem.” A isschema a “coesdo nacional”
encenada nos encontros culturais entre indiosretsacolonizadores, e Uraguay
Caramurue Muhuraida.

Em Muhuraida especificamente, além da tradicdo guerreira easeqiente
espirito de revolta dos Mura contra as tentativaassimilacdo que lhes eram impostas
pelo projeto modernizador do Estado, a condigdahserinstaura como forte obstaculo
a insercdo da comunidade mura na sociedade brbugyesa e modernizadora, que
necessita ser unificadora e brutal a todo custcsifdso “erro histdrico” e o
“esguecimento” constituem, para Renan, condicoeddmentais para a criagdo de uma
nacao, ja que sua esséncia “é que todos os indsfidmham muitas coisas em comum,
e também que todos tenham esquecido muitas coisas.”

A forma poético-narrativa do género épico, quetaxabk conquistas heréicas de
uma coletividade, coincide com o projeto de deskimento colonizador no Brasil, 0
gual, nesse momento, com a fase decrescente @godaiaburo na regido centro-sul do
pais, comecga a se voltar para a Amazébnia, por deiom processo de ocupacgdo do
espaco fisico e de exploracdo econdmica de seussoschaturais. Esse projeto de
modernizacdo — do ponto de vista da Coroa portaguescorria no campo da
agricultura, tendo sido langcado pelo Marqués delrdma financiado pela Companhia
Geral de Comércio do Grao-Para e Maranhdo, queejdgpuma reserva de mao-de-
obra assalariada cabocla e indigena, o que resuegundo David Treece, num
processo de “proletarizacdo das grandes comunidaithess da regido, ou seja, dos
povos indigenas.”
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No entanto, haveria um consideravel entrave a psgeto desenvolvimentista
para a Amazonia: as missfes jesuiticas, que doidoséantes ja haviam se instalado no
interior do Brasil com interesses catequéticosildgagao da fé cristd, os quais logo se
revelaram também como interesses politicos, idémége econdmicos, visto que 0s
inacianos conseguiam obter bons lucros de muitadades agricolas, como a extragéo
das chamadas drogas do sertdo.

Na construgdo de uma nova visdo do indio e de eseidtio, a partir de um
percurso histérico proporcionado pela leituravtiehuraida vale observar as anotagées
de Walter Benjamin, que consideram a narrativaxgerEncia coletiva dos vencidos.
Essa linha de pensamento faz emergir uma histéridiga, recalcada e esquecida pelas
guerras de conquista e exploragdo da gente e didrier no caso dos Mura. Essa
experiéncia histérica encontra na narragdo um rpai@ a constituicdo do sujeito
coletivo indigena e, consequientemente, fabrica idé&m de nacionalidade para a
coldnia do Império portugués.

Na perspectiva benjaminiana, a historiografia de burgués lida com a nogéo de
um tempo linear, homogéneo e vazio, portanto, spag para experiéncias narrativas
gue ndo sejam aquelas apresentadas pela chamatfaighoficial”. Em busca de uma
linha critica que envolva as relagdes existenté® duhuraidg a literatura da época
sobre a formacdo da identidade nacional e a cfitearia que se produziu a partir
desse referencial, a visdo de Benjamin sobre érlaisexpressa em “Sobre o conceito
da Histéria” — onde o discurso dos vencidos gardrano cenario de conflito entre as
nocdes de civilizacdo e barbarie — deve ser astiieula proposta de colonizacdo e
exploragéo (no periodo entre os séculos XVIII e Xd&s terras conquistadas.

Muhuraidasé surge como fonte de interesse para uma critiécéria, ainda assim
de forma muito restrita, a partir do estudo de Mafpiranga Monteiro, publicado no
Jornal de Letrasde Manaus, na edi¢cdo de maio de 1966. As difacldd de circulagéo
de uma obra literaria para um autor como Wilkenansdtiplicam, ja que ele esta
radicado no interior da capitania do Rio Negrajesipb, portanto, na periferia do espago
cultural da coldnia no século XVIII. Tais circunstéas podem servir para explicar o
longo desaparecimento déuhuraidg desde sua primeira edicdo em 1819 até o artigo
de Mario Monteiro.

Sobre a motivacéo deéluhuraida— apresentada no extenso subtitulo daZobra
podem-se considerar as sistematicas pressdesred|itas epidemias ocasionadas pelo
contato com os brancos e uma longa guerra conteg& Mundurucu como provaveis
motivos da “rendicdo” mura. Contudo, outra expl&®cesta de cunho mistico-
religioso, para a derrota indigena € que chameaeiac@ de Wilkens, podendo ser
confirmada pelo préprio subtitulo da obra em questide se vé a figura politica de
Jodo Pereira Caldas — a quem o poema é dedicaferezido — como o agente do
milagre da “conversdo” religiosa dos Mura. Um teealia Dedicatéria do poema
corrobora a versao religiosa paraa derrocadaendigabordando a pessoa do dito ex-
governador do Para, que “néo foi mero espectadas,sim, depois de Deus, o primeiro

2 O subtitulo do poema é o seguinte: “Ou o triunéofé na bem fundada esperanca da
inteira converséo e reconciliagdo da grande e fesQao do gentio Mura”.
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motor e agente dos oportunos meios, que este faregsante ao servigco de Deus e da
Soberana conseguiram completamente.”

Desse modo, a rendicdo dos Mura — nos termos depamddo surpreendente
guanto milagrosa para as circunstancias politieadptca, segundo o discurso colonial
— revela uma crencga de que o fato tenha sido umaadiina, como mostra o trecho de
uma carta do mesmo Jodo Pereira Caldas: “tambéndend@mos duvidar da infinita
misericérdia de Deus, para que Ele permita [que¢akze uma obra tanto de sua gléria
e tanto de sua piedade, em libertar a estes masndevos de tao cruel flagelo.”

Por outro lado, historicamente, os conflitos inestdveis entre as forgas coloniais
— tentando de todas as maneiras “civilizar” aquélgbaros”, impondo-lhes um
progresso para eliminar o atraso em que viviamrardeo tom dessa disputa militar e
discursiva no periodo entre os séculos XVIIl e XiHarcado pela necessidade de
oficial de modernizar o espgao selvagem que se nhgplwcomo terrivel barreira a
civilizagdo. O estudo ddluhuraida e de seus eventos constitutivos, ao colocar em
xeque essa orientacdo discursiva oficial, caraetes® por uma experiéncia dindmica
com o passado, garantindo o estabelecimento denuemadria narrativa. Em outras
palavras, Muhuraida — mesmo ressaltando o triunfo do império portugeésla
administragao colonial brasileira sobre os indiagd/}- surge como a expressao de um
discurso indigena que se sustenta pela posturaegisténcia a politica oficial de
ocupacdo e dominio do territério amazodnico. Desgad, 0 poema de Wilkens expée
os conflitos e as contradigbes narrativas de tadgrocesso de civilizagdo aplicado na
regido amazoénica no decorrer do século XVIHata-se, portanto, de uma tarefa que
reivindica a agdo benjaminiana de “escovar a hé&trontrapelo.”

Na histéria da colonizacdo da Amazdnia, os indiograMcomegam a ser
registrados em documentos a partir do século XVtbnforme carta de Curt
Nimuendaju a Alfred Métraux, em 1928:

Au XVIII siecle, les Mura etaient soit totalementonnus, soit une tribu insignifiante
désignée d'autre nom. Aprés l'anéantissement deadgs tribus sédentaires que
habitaient sur les rives de '’Amazone [...], lbtrides Mura s’étendit brusquement
d’'une maniére fabuleuse au millieu de XVIII siécle.

Com violenta hostilidade, historicamente os Mura@@ rechagavam toda e
qualquer possibilidade de sua assimilacédo pelareuliranca, o que motivou inUmeras
campanhas de exterminio daquela comunidade, coadalepelos brancos como
“incivilizaveis” — justificativa determinante paegdes militares contra os Mura, como a
guerra justa.

Parte desse contato conflituoso entre os branass reativos da regido revela-se
com a publicagéo dosutos da devassa contra os indios Mura do rio Madeinacdes
do rio Tocantins (1738-1739pela Comissdo de Documentagéo e Estudos da Ailaazon
(CEDEAM), reforcando a aproximacgdo entre o prinstivo e a nocdo de barbaros
aplicada aos Mura:

Esta tudo infeccionado de uma nacdo de indios tfEtEhamados Mura, os quais
andam tdo insolentes, que nestes anos proximossaréiente tem morto a muitos
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indios remeiros das canoas [...] mas também [athram e flecharam a muitos deles,
sem mais causa que a sua braveza e malignidaues tomaram todos os trastes.

A denuncia inicial dog\utos da devassag. reafirmada hum documento assinado
pelo padre José de Souza, membro da Junta daseslissapesar de ainda pairarem
algumas duvidas quanto a legitimidade da declarde&uerra contra os Mura:

por ndo se saberem em particular as nacdes qualémpe comércio e infestam

aquele rio [no caso, o Tocantins]; contudo, comter@p ser certo que algumas
nacBes do dito rio tem feito as hostilidades, qu&evassa se referem, impedindo o
trAnsito aos portugueses; julgo se lhes poderd fgaerra, procedendo primeiro

averiguacao individual das na¢des criminosas.

Nesse percurso tedrico-critico, configura-se coarefé4 importante investigar a
trajet6ria do poema épidduhuraidg no sentido de articular os signos dessa obra que
circulam sob a forma de elementos estético-litesaristorico-geogréaficos e politico-
ideolégicos. Nosso objetivo € contribuir para quebea de Henrique Jodo Wilkens seja
inserida na tradicdo literaria brasileira, de foranpermitir uma re-configuracédo desse
canone, a partir de uma obra até hoje desconhdaidstica literaria nacional.

Metodologia

Para o desenvolvimento deste trabalho, serd funttainema leitura critica do
poema épicdMuhuraida a partir das referéncias histéricas nele apradast com o
intuito de compreender a légica do processo cadar aplicado na regido amazénica,
especificamente no século XVIII.

N&o se trata aqui de fazer uma leitura historicaluta literaria, mas de verificar
suas fontes e suas condi¢cBes de producdo paracprogoinser¢cdo do poema de
Wilkens na historiografia literaria brasileira. Coisso, tem-se a possibilidade de
compreender a obra como importante elemento estdticqual se extraem leituras
diversas.

Como apoio a leitura comparativa que se pretermlr faom 0s épicos de Basilio
da gama e Santa Rita Duréo, devem ser utilizadegamacdes documentais da época
relativas a construcdo de um imaginario sobre az@mia, a partir do olhar estrangeiro
e da perspectiva nacional manifestada pelo discd@sadministragéo colonial. Vale
ressaltar também a importancia da consulta a &ritieraria da época e a literatura
escrita acerca da Amazonia.

As etapas a serem seguidas, ap0s as leiturddutlaraida e de sua respectiva
fortuna critica, consistem no seguinte: a) exameabementos referentes ao projeto de
ocupagao civilizadora na Amazonia; b) estudo dateslde viajantes e expedicbes de
reconhecimento e demarcacdo das fronteiras amasdnie c) verificacdo da
correspondéncia oficial entre Portugal e Brasilceonente a elementos que sédo parte da
formulagdo deMuhuraida como as guerras contra os Mura.
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